Certificat zootechnigue, délivré conformément au réglement (UE) 2016/1012, pour les échangss de
sperme de reproducteurs de race pure des espéces suivantes:
a) espéce bovine (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis)
conforme au réglement d'exécution (UE) 2020/602

Tierzuchtbescheinigung geman der Verordnung (EU) 2016/1012 fur den Handel mit Samen - il
reinrassiger Zuchttiere der folgenden Arten: Blonde d'/-'\quitaine
a) Rinder (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) =
DE in Ubereinstimmung mit den durchfiihrungsverordnung (EU) 2020/602 der kommission Numéro de cerl'rfio:lglsZerﬁfikatsnummer
Nom de 'organisme de sélection, de I'autorité compétente ou du centre de collecte ou de stockage France Blonde Aquitaine Selection
de sperme qui délivre le certificat (coordonnées et, le cas échéant, référence au site web) / 271 RUE DE PECHABOUT - B.P. 45
Name desfder ausstellenden Zuchtverbands/zustandigen Behorde/Besamungsstation/Samendepots 47002 AGEN CEDEX - FRANCE
(Kontaktdaten und, soweit verfugbar, Angabe der Website)
Référence du certificat zootechnique de I'animal donneur / 198
<
A. Informations concernant le male donneur reproducteur de race pure / A. Angaben zum reinrassigen méinnlichen Spenderzuchttier
1. Nom de I'organisme de sélection ou de |'autorité compétente qui délivre le certificat France Blonde Aquitaine Selection
(coordonnées et, le cas échéant, référence au site web) / 271 RUE DE PECHABOUT - B.P. 45
Name des/der ausstellenden Zuchtverbands/zustandigen Behérde/Besamungsstation/Samendepots 47002 AGEN CEDEX - FRANCE
(Kontaktdaten und, soweit verfigbar, Angabe der Website)
2. Nom du livre généalogique / Name des Zuchtbuchs OS BLONDE
3. Race du reproducteur de race pure / Bezeichnung der Rasse des Samenspenders BLONDE C'AQUITAINE
4. Classe de la section principale du livre généalogique dans laquelle I'animal est inscrit /
Klasse innerhalb der Hauptabteilung, in die der Samenspender eingetragen ist
5. Numéro d'inscription du male donneur dans le livre généalogique / FR5703545901

Zuchtbuchnummer des Samenspenders

6. Numéro d'identification individuel du male donneur de I'espéce équine / Individuelle Identifizierungsnummer des samenspendenden Equiden

7. ldentification du male donneur / Identifizierung des Samenspenders

7.1. Systeme / Syslem

Identifié par deux boucles auriculaires /
markiert mit zwei Ohrenmarken

7.2. Numéro d'identification individuel / Individuelle Identifizierungsnummer FR5703545901

7.3. Numéro d'identification zoosanitaire / Tiergesundheits-ldentifizierungsnummer

7.4. Nom / Name VOLTAIRE

8. Vérification de l'identité / Uberprifung der Identitat

8.1. Méthode / Methode 10.08.2005 Microsatellites / Mikrosatelliten

8.2. Résultat / Ergebnis

Compatible de pére avec FR 8235149690 et compatible de mére avec FR 4747050084 /
Der Vater ist kompatibel mit FR 8235149690 und die Mutter ist kompatibel mit FR 4747050084

9. Date (au format j.mm.aaaa) et pays de naissance de I'animal /
Geburtsdatum (im Format TT.MM.JJJJ) und Geburtsland des

28.09.2004 - France / Frankreich

10. Nom, adresse et courrier électronique de I'éleveur /
Name, Anschrift und E-Mail-Adresse des Zlchters

EARL DU SAPIN BLEU
LA HACHETTE - §7790 HATTIGNY - FR - France

11. Nom, adresse et courrier électronique du propriétaire /
Name, Anschrift und E-Mail-Adresse des Eigentumers

12. Pedigree du male donneur / Abstammung des Samenspenders

12.1. Pére / Vater

Numeéro et section dans e livre généalogique /
Zuchtbuchnummer und -abteilung
FR8235149690 - section principale /

Hauptabteilung zusétzliche Abteilung
Nom / Name

TITALIOM

12.1.1. Grand-pére paternel / GroRvater vaterlicherseits
Numéro et section dans le livre généaloagique / Zuchtbuchnummer und -abteilung

FR8235037136 - section principale / Hauptabteilung zusétzliche Abteilung
Nom / Name OBISPO

12.1.2. Grand-mé-e paternelle / GroBmutter véterlicherseits
Numéro et section dans le livre généalogique / Zuchtbuchnummer und -abteilung
FRB298751521 - section principale / Hauptabterlung zusatziiche Abteliung

Nom / Name ORKIDEE:

12.2. Mére [ Mutter
Numéro et section dans le livre généalogique /
Zuchtbuchnummer und -ableilung
FR4747050084 - section principale /
Hauptabteilung zusétzliche Abteilung
Nom / Name

RUMBA

12.2.1. Grand-pére maternel / GroRvater miitterlicherseits

Numéro et section dans le livre généalogique / Zuchtbuchnummer und -abteilung
FR4695132807 - section principale / Hauptabteilung zusétzliche Abteilung
Nom / Name LOIR

12.2.2. Grand-mére maternelle / Grofmutter miitterlicherseits

MNuméro et section dans le livre généalogique / Zuchtbuchnummer und -abteilung
FR47395013448 - section principale / Hauptabteilung zusétzliche Abteilung
Nom / Name LIDA

13. Informations supplémentaires / Zusatzliche Angaben

13.1. Résultats du controle des performances / Ergebnisse von Leistungsprifungen

PN P120 P210 DM DS AF

45 218 334 70 90 63

13.2 Résultats actualisés de I'évaluation génétique effectuée en dernier lieu le ... (date au format jjmm.aaaa) /

15.01.2021 Base de réfé : BL.PF.20.
Aktuelle Ergebnisse der letzten Zuchtwertschatzung vom ... (Datum im Format TT.MM.JJJJ) SRS THSE Atk
IFNAIS {cd) CRsev (cd) DMsev (cd) DSsev (cd) ISEVR (cd) AVEL (cd) ALait (cd) IVMAT (cd) EFCAR (cd)
86 (0.96) 108 (0.91) 92 (0.94) 118 (0.93) 101 (0.92) 109 (0.79) 95 (0.78) 101 (0.84) 106 (0.71)

133 Anomalies généliques et particularités génétiques de I'animal par rapport au programme de sélection /
Genetische Defekte und Besonderheiten des Samenspenders gemaf dem Zuchtprogramm

Ncn transloque (Robertson) I
13.4. Autres informations utiles / Sonstige zweckdienliche Angaben
14. Validation / Validierung
14.1. Fait &: / Ausgestellt in: .. AGEN
142, le: fam: ... 20.01.2021

14.3. Nom et qualité du signataire: /
Name und Funktion des/der Unterzeichnenden: ...

14.4. Signature: / Unterschrift. ..

Lionel GIRAUDEAU - DIRECTEUR / ****

X<




